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Megjegyzések a dokumentacioval
kapcsolatban

Kérjik, hogy a készlilék szerelése soran tartsa be ezen
Utmutaté biztonsdgi eléirdsait!

Felhasznalt szimbélumok
Az aldbbiakban a szévegben alkalmazott szimbdlumokat
ismertetjlk.

A Veszély!
\ Kozvetlen élet- és balesetveszély.

Figyelem!
Veszélyes helyzet lehetdsége termék és

kornyezet szamara!

Fontos!
(— Hasznos tudnivaldok és tanacsok.

« A szimbdlum a szlikséges tevékenységre utal.

Az ezen Utmutaté figyelmen kivil hagydsa miatt
bekdvetkezd karért feleldsséget nem vallalunk.

1 Késziilékleiras

1.1 Rendeltetésszerii felhasznalas

A tipusjegyzék szerinti melegviztaroldk kizardlag a max.
85° C hdmérsékletl melegitett ivéviz eléallitdsara
szolgdlnak haztartasi és ipari felhasznalds céljara. A
tarold flitékazadnnal vagy gazizem atfolyds rendszer(
fltékészilékkel kombindlva alkalmazhaté. A
melegviztdrolé minden gond nélkil integrdlhaté
meglévd melegvizes kézpontifités-rendszerekbe a
mellékelt dtmutatd figyelembe vételével.

Figyelem!
Barmely visszaélés a felhasznalas terén tilos!

1.2 Tipusjeqgyzék és tartos teljesitmény

Fitokésziilék | Tartos teljesitmény kW / | /h-ban
-teljesitmény VIH Q 120 VIH Q 150 VIH Q 200
[kW-ban] VIH CQ 120 |VIH CQ 150

15 15/ 370 15/ 370 15/ 370

20 20/ 490 20/ 490 20/ 490
25 25/ 615 25 /615 25/ 615
30 25/ 615 26 / 640 30/ 740
35 25/ 615 26 / 640 34 /837
40 25/ 615 26 / 640 34 /837

Maximadlis tartés teljesitmény 1,6 m*/h fitéeszkoz-dramlasnal (I/h: 10/45° C)

Fontos!

- Nagyobb t6ltdszivattyd valasztasaval noévelhetd
a tarolé teljesitménye (l. a tervezési
dokumentaciot).
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1.3 A VIH és a f(itokésziilék kombinacidja

A VIH melegviztarold kilonbdzd fitékészilékekkel
kombindlhatdé. A kiegyensulyozott teljesitményleadas
érdekében a fitékészilék teljesitménye lehetdleg ne
legyen tul nagy.

Ajanlott kombinacio:
A f(itokészilék teljesitménye (kW) a tdrolé tartds
teljesitményének (kW) 40 és 110%-a kozott legyen.

Lehetséges kombinacio:

A flitékészilék teljesitménye (kW) a tdrolé tartds
teljesitményének (kW) 25 és 40%-a ill. 110 és 135%-a
kozott van.

Nem értelmes kombinacio:

A f(it6készilék teljesitménye (kW) a tarold tartds
teljesitményének (kW) 25%-a alatt, vagy 135%-a felett
van.

A tdrold tartds teljesitményénél kisebb teljesitményi
fltékészilék hasznalata esetén csak a flitdkésziilék
teljesitménye hatdsos a tarolé tartds teljesitményeként.

Példa:
A tarold tartds teljesitményének becsilt kiszamitdsdhoz
az aldbbi képlet haszndlhaté (hdmérsékletndvekedés 10
°C-rél 45 °C-ra):
fltdkészilék teljesitménye (kW) x 25 = tdrolé tartds
teljesitménye (I/h) 25 kW x 25 ~ 625 I/h

1.4 Szabdlyozdkésziilékek

A melegvizeldallitds szabdlyozasdra az alabbi
szabdlyozdk haszndlhatdk fel: VRC MF, VRC MF-TEC,
VRC 630, VRC 620, VRC UBW.

A ..TEC és ..VIT ft6késziléksorozattal kombindlva a
melegvizel6allitas a flitdkésziléken at vezérelhetd. A
melegvizeldallitas napi idészakai ebben az esetben a
megfeleld beépitett szabdlyozén &t programozhatok.

1.5 Adattabla
Az adattadbla a levehetd burkolatfedél alatt, balra eldl, a
lezdrélemezen taldlhaté.

1.6 CE-jelzés

A CE-jelzés azt dokumentdlja, hogy a készilékek
teljesitik a kisfeszlltség-iranyelv (a Tandcs 73/23/EWG
iranyelve) és az elektromagneses kompatibilitasrél szél6
EU-irdnyelv (a Tandcs 89/336/EWG szamu irdnyelve)
alapvetd kdvetelményeit, és megfelelnek a megvizsgalt
mintdnak.
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2 Megel6z6 tanacsok az lizemeltetéssel
és gondozassal kapcsolatban

2.1 Szabdlyok és iranyelvek

Szerelés

Kérjuk, hogy sajat biztonsdga érdekében ligyeljen arra

hogy késziilékének szerelését és elsd lizembe helyezését

kizardlag olyan feljogositott és képzett szakemberek

végezzék, akik az érvényes el6irdsok, szabalyok és

irdnyelvek betartasaért felel6sséget vdllalnak.

Ugyancsak 6ket bizza meg melegviztaroldjanak

rendszeres ellen6rzésével, karbantartdsaval és

javitasaval is.

Valtoztatdsok

Onnek tilos valtoztatdsokat végeznie

+ a készlléken vagy a szabalyozon,

« a vizvezetékeken és - ha van ilyen- az elektromos
vezetékeken,

« a lefuvaté vezetéken és a melegviztarold biztonsagi
szelepén.

A melegviz-tarold szerelésekor féleg a kbvetkezé

torvényeket, rendeleteket, m{szaki szabdlyokat,

szabvanyokat és rendelkezéseket kell betartani:

« az ivoviz-berendezések szerelésére vonatkozd miszaki
el6irdsok.

+ a megfeleld villamos szabvanyok (kazan
kezelBtablajardl torténd hasznalat esetén).

- az illetékes vizszolgaltatd vallalat (Vizm{vek)
rendelkezései.

- a f(tési rendszerekre vonatkozé rendelet.

sy

2.2 Biztonsagi el6irasok

2.2.1 Elhelyezés

Kérjlk, sajat biztonsdga érdekében lgyeljen arra, hogy
melegviztaroldjdnak telepitését csak elismert szakember
végezheti ell A f(tési rendszer
ellendrzése/karbantartasa, valamint javitdsa vagy egyéb
modositasok elvégzése is az 6 feladata!l

2.2.2 Fagyvédelem

Annak érdekében, hogy fltési rendszere dsszes
biztonsdgi funkcidjat hasznalhassa, a flitékésziiléket ne
kapcsolja le teljesen.

Ha azonban a készllék hosszabb idére fagyveszélyes,
fltetlen helyiségben marad tGzemen kivil, akkor a
melegviztarolé vizét teljesen le kell ereszteni (I. "A
melegviztarold Uritése” szakaszt).

2.2.3 Tomitetlenségek

A melegviztdrold és a fogyasztdsi helyek kozotti
melegvizvezeték tomitetlensége esetén azonnal zarja el
a hidegvizes zdrdszelepet a biztonsdgi szerelvénysorban,
majd szakemberrel szlintettesse meg a tomitetlenséget.

2.2.4 Moédositasok
A tapvezetékek és a leflvatovezeték modositasat
kizdrélag szakember végezheti el



3 Kezelés

3.1 Uzembe helyezés

Kérjik, hogy a melegviztaroldja Gizembe helyezésénél

Ugyeljen az aldbbiakra:

- Nyitva van a hidegvizbetaplalds?
Ha nincs, nyissa ki azt.

 Fel van toltve a melegviztarolé vizzel?
Ezt arrél ismeri fel, hogy kinyit egy melegvizvételi
helyet, és ott viz Iép ki. Ha nem Iép ki viz, toltse meg a
késziiléket a hidegvizbetdpldlas kinyitdsaval. Amint a
melegvizvételi helyen viz 1ép ki, akkor a tdrolé teljesen
meg van toéltve.

- Uzemkész a fiitokésziilék?
Ha nem, kapcsolja be azt.

3.2 A tarolo vizhomérsékletének beallitasa
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3.3 Anddstatusz folyamatos kijelzése
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3.2 abra: Anédstatusz kijelzése LED-del

A melegviztdrolé védéandddal van ellatva, amely a tarolé
belsejét védi a korrdzidval szemben. Ezen védbandd
mikdddképességét az (1) LED jelzi.

LED z6ld = védéandéd rendben m{ikodik

LED piros = véd6andd ellenérizendd

LED nem vilagit = véd6andd csatlakozdi hibdsan vannak
dugaszolva

Fontos!

- Nem vildgité vagy piros LED esetén egy héten
beliil forduljon szakemberhez a hiba okanak
megsziintetése érdekében.

3.1 dbra: Tarolé vizhémérsékletének beallitasa

A Leforrazédas veszélye!

\ Ugyeljen arra, hogy beallitastél fiiggden akar
85 °C homérsékletii viz Iéphet ki a
melegvizvételi helyen!

« A melegviztdrold hdmérsékletét a flitékésziiléken
allitsa be (1).

A beadllitds kdzben a tdrold kivant hémérsékletét a

Vaillant flit6készllék kijelz6jén olvashatja le.

Higiéniai okbdl (pl. legiondrius-betegséqg elkeriilésére) és

gazdasdgossagi szempontok alapjan a 60° C

hémérséklet bedllitasat javasoljuk.

« A fitékészilék kijelzéje "+"-gombjanak (2)
megnyomasakor az aktudlis taroléhémérséklet 6t
masodpercre megjelenik.

Figyelem!

A folyamatos anddkijelzés zold LED-je esetén is
a magnézium védodidoda fogyasat legkésdobb 5 év
elteltével ellendrizni kell. Ezt kdvetden ezt az
ellendrzést két évenként kell elvégezni. Sziikség
esetén a védoanddot eredeti magnézium

védbandd alkatrészre kell cserélni.

3.4 Gondozas
A melegviztarold burkolatdt nedves ruhdval (esetleg
szappanos vizbe martva) tisztitsa meg.

Fontos!

- A késziilékpalast sériilésének elkeriilésére soha
ne hasznaljon surolé és oldé anyagokat
tartalmazé tisztitészereket (barmilyen
surolészert, benzint vagy hasonlé anyagokat).
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4 Telepités 4.2 Melegviztarol6 elhelyezése
A készUllék szallitasanak megkonnyitésére a VIH
4.1 A telepitési helyszinre vonatkozé kovetelmények melegviztarolé a burkolat talpdn fogdbemélyedést
alakitottak ki.
+ A melegviztaroldt a héveszteséq elkeriilésére a

h6eldallitd kozvetlen kdzelében helyezze el.
« A készlilék telepitési helyének kivadlasztasakor vegye

figyelembe a meqtdltott tdrold sdlyat:

VIH Q 120 =201 kg

VIH Q 150 = 251 kg

VIH Q 200 =323 kg

VIH CQ 120 =201kg

VIH CQ 150 = 251 kg

« A melegviztdrolét fagytdl védett helyiségben kell

felszerelni.

« Ugy valassza ki a telepités helyét, hogy a célszer(
vezetékezés (mind az ivéviz, mind a f(ités oldalan)
lehetséges legyen.

Fontos!

— Az energiaveszteség elkeriilésére az
Energiamegtakaritasi Rendelet értelmében a
fiito- és melegvizvezetékeket hoszigeteléssel
kell ellatni.

4.1 abra: A VIH-tarol6 szallitasa

« A melegviztdrolét csak a telepités helyén vegye ki a
csomagoldsbdl..
- Allitsa be a tarolét az 4llithaté tarolélabakkal.

7 I:'_ontos!
Ugyeljen arra, hogy a csomagoldsban szerelési
tartozékok (pl. konyok) taldlhatoak.
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4.3 A VIH Q késziilék- és csatlakozoméretei
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4.2 abra: Méretrajz
Jelmagyarazat
1 hidegvizcsatlakoz6 R 3/, Késziilék A B © D
2 melegvizcsatlakozé R 3/,
3 tarolo-elbrement R1 VIH Q 120 850 801 791 776
4 tarolé-visszatérd R1
5 HMV cirkuldcids csatlakozds R 3/, VIH Q150 1063 1014 1004 989
6 merdlohuvely (védocso) VIH Q 200 1333 1284 1274 1259

R = kilsé menet, Rp = bels® menet

A megadott méretek litkozésig becsavart taroléldbak
esetén érvényesek.

A magassdgi méret az dllithatd taroldlabakkal
szabdlyozhatd.

Méretek mm-ben

A flitokészilék szerelési méreteit és a tliréseket
(ktlonosen Vaillant cs6kotési készlet alkalmazasa
esetén) a készilék telepitési itmutatdja és a megfeleld
tartozék-utmutaté adja meg.
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4.4 A VIH CQ készlilék- és csatlakozéméretei
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A 3 és 4 csatlakozok magassagi
mérete szerelt kdnyokkel

2) A1, 2 és 5 csatlakozdk magassaqi
mérete szerelt konyokkel

4.3 abra: Méretrajz

Jelmagyarazat

hidegvizcsatlakozé R 3/,
melegvizcsatlakozd R 3/,
tarolé-eléremend R1
tarold-visszatérd R1

HMV cirkuldciés csatlakozds R 3/,
merUléhiuvely (véddcsd)
lefolydtdlcsér (szifon)

~N~NouohwnNn

R = kiils6 menet, Rp = belsd menet

A megadott méretek itk6zésig becsavart taroldlabak
esetén érvényesek.

A magassdgi méret az 4llithaté tdroldlabakkal
szabdlyozhaté..
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Késziilék A B © D E
VIH CQ 120 850 801 791 776 690
VIH CQ 150 1063 1014 1004 989 905

Méretek mm-ben

A flitékészilék szerelési méreteit és a tliréseket
(ktlonosen Vaillant cs6kotési készlet alkalmazdsa
esetén) a készilék telepitési itmutatdja és a megfeleld
tartozék-utmutaté adja meg.




4.5 A csatlakozévezetékek szerelése

A ftokésziléknek a melegviztaroldhoz vald
csatlakoztatdsahoz a Vaillant kiilénféle csdkotési
készleteket kindl a kiils6é vagy a sullyesztett szerelés
szdméra. [gy tobbek koz6tt beszerezhetd olyan
csatlakozasi tartozék, amely kombi vizmelegitére
csatlakoztatva mind vizszintes, mind fliggéleges
irdnyban gondoskodik a szerelés sziikséges
rugalmassagarol.

A tartozékokrél az aktudlis drjegyzék ad tajékoztatdst.

Fontos!

> A csatlakozovezetékek szerelésénél vegye
figyelembe az egyes tartozékokhoz mellékelt
tartozék-utmutatokat.

A helyszini csévezéshez az alabbi alkatrészek

szlikségesek:

- biztonsagi lefuvato szelep (10 bar) a
hidegvizvezetékhez

- szlkség esetén ivéviz tdquldsi tartdly

- szlkség esetén nyomdscsokkentd a
hidegvizvezetékben

- szlikség esetén visszacsapd szelep a fitdkori
cirkuldciéban

- karbantartdsra szolgald csapok

- szUkség esetén toltdszivattyd/haromutas szelep

- szlikség esetén keringetd szivattyu idékapcsoldval

A csovezés helyszini elkészitéséhez négy konyokbdl alld
tartozékkészlet (cikkszam: 305 967) all rendelkezésre.
Ezek rézcsovek (R 15 mm) csatlakoztatdsat teszik
lehetévé szoritd csavarkotéssel.

A csatlakozbévezetékek szerelésénél vegye figyelembe

3.3 szakaszban megadott csatlakozadsi méreteket, és az

aldbbiak szerint jarjon el:

« Csatlakoztassa a tarol6 eléremend és a visszatérd
szakaszt.

& Fontos!
A hécirkuldcié megakadalyozasara szerelje be a
mellékelt konyokot a visszaaramlas-gatioval a

tarolé visszatéro agba.

+ Szerelje be a megfeleld biztonsagi berendezéseket a
hidegvizvezetékbe.

« Csatlakoztassa a hideg- és melegviz-vezetéket (kiilsd
vagy sillyesztett szerelés).

« Szerelje fel a cirkuldciés vezetéket.
A tdrolo gydrilag el6 van készitve keringet6 vezeték
csatlakoztatdsara.
A 305 957 cikkszdmon beszerezhet cirkulacids
szivattyubdl és megfeleld csdkotési készletbdl allé
tartozékgarnitura.

4.6 Erzékeld szerelése

Amennyiben f(it6- és szabalyozdékésziilékének
szallitmanydban nincs taroléhémérséklet-érzékeld, akkor
rendeljen taroléhémérséklet-érzékel6ét a Vaillant-
tartozékok kozll (cikkszdm: 306 257) és sziikség esetén
egy 5 m-es hosszabbitét (cikkszam: 306 269).

4.4 abra: Az érzékeld felszerelése

« A taroléhémérséklet-érzékel6t (1) és sziikség esetén a
hémérsékletérzékeldt (2) Utkozésig vezesse be a
merdléhivelybe.

A melegviz hdmérsékletét jelzd hémérd tartozékként

kaphatd, amennyiben f{itékésziiléke nem kinal
tarolohémérséklet-kijelzést (I. 3.2 szakaszt).

uniSTOR - VIH Q 120, 150, 200/VIH CQ 120, 150



4.7 Villamos szerelés

A Veszély!

)A fesziiltség alatt allo csatlakozok érintése
életveszélyes. EIoszor mindig kapcsolja le a
flitokésziilék aramellatasat. Csak ezutan
végezheti el a szerelést.

4.5 abra: Villamos szerelés

* Huzalozza 6ssze a tdrol6hdmérséklet-érzékeldt a
fltdkészilékkel vagy a kiilsd szabdlyozokészilékkel. A
megfeleld sorkapocsléc beszerelési helye és a kapcsok
jeldlése a készilék megfeleld szerelési Gtmutatdjdban
talalhaté.

+ Az anddstatus allando kijelzésének kabelét vezesse a
melegviztarol6tdl jové tarolohdmérséklet-érzékeld
kdbelével parhuzamosan a flitékészilékhez.
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4.7.1 Az anddstatus allandé kijelzésének villamos
csatlakoztatasa

4.6 abra: Az anédstatus allandé kijelzésének halézati
csatlakoztatasa

+ KOsse 0ssze a kabel barna erét (+) a flitékészlilék
kapcsolédobozanak 8 jelll kapcsaval.

A megfeleld sorkapocsléc beszerelési helye és a
kapcsok jel6lése a késziilék megfeleld szerelési
Utmutatéjaban taldlhato.

« Kosse 0ssze a kabel kék erét (-) a flitékésziilék
kapcsolédobozdnak 9 jelli kapcsdval. A megfelel6
sorkapocsléc beszerelési helye és a kapcsok jelolése a
készllék megfeleld szerelési Utmutatéjaban taldlhato.

Figyelem!

A kabeleket nem szabad felcseréini, mert
kiilonben az anddstatus allando kijelz6je nem
miikodik.

Figyelem!

Ugyeljen a csatlakozasok megfeleld
dugaszoldsara! Az ellenérzéshez vegye le a
véddanod lapos dugaszoldjat. A LED-nek ekkor
piros szinnel kell vilagitania.

Fontos!

- A 7, 8 és 9 kapcsok a szabalyozokésziilékek
csatlakoztatdsdhoz is sziikségesek. Ezek
azonban duplan is haszndlhaték.

« Szlkséqg esetén a napfénykapocsra (1) csatlakoztasson
egy 2 eres kdbelt a kommunikacids egység
(vrnetDIALOG) széamara (l. 4.7.2).



4.7.2 Az anédstatus allandé kijelzésének
csatlakoztatasa a vrnetDIALOG egységre

0

8

A szerelés utdn ellendrizze a kovetkezd pontokat:

- Fel van téltve a VIH Q/CQ vizzel?

- A flit6késziléknél a 8, 9 kapcsok helyesen vannak
bekotve?

- F(t6készllék bekapcsolva?

Anddosszekottetés helyes?

« A csatlakoztatas utdn mérje meg a (kommunikdacids
egyséqg erei kozotti) feszlltséget
- z6ld LED a VIH-n vilagit: > 5 V (tipikus érték: 8 V)
- piros LED a VIH-n vilagit: > 1V (tipikus érték: 0,2 V)

(a dugasznak az anddrél vald lehtzasakor)

Amennyiben a fent emlitett fesziiltségértékeket mérte,
akkor az allandé kijelzés(i anédstatus helyesen van
bekotve.

« Allitsa be az aldbbi paramétereket a kommunikaciés
egységhez:
- 24 V bemenet 1. vagy 2. sz. (a csatlakoztatas
fliggvényében)
- terileten kivil - fax, e-mail, SMS
tertlet:
min: 512
max: 1020

kék (f5ld)

piros(+)

o |

abra: Az anddstatus allandé kijelzésének halézati
csatlakoztatasa

« Az anddstatus allandé kijelzdjének napfénykapcséra (1)
csatlakoztasson egy 2 eres kdbelt (min. 0,3 mm?).

+ Vezesse a kabelt a vrnetDIALOG kommunikacids
egységhez. Kosse dssze az ereket a két V24-kimenet
(2) egyikével.

Fontos!

( A kabelt ne vezesse parhuzamosan a halézati
vezetékekkel. Ugyeljen a polaritasra!
20 méternél hosszabb kabel esetén hasznaljon
arnyékolt kabelt.

10

Fontos!

- Ezen paraméterek beallitasakor a
kommunikacidés eqgyséq telepitési Gtmutatoja
szerint jarjon el.

uniSTOR - VIH Q 120, 150, 200/VIH CQ 120, 150



5 Uzembe helyezés 5.2 Az {izemeltetd tajékoztatasa

Tajékoztassa az lUzemeltet6t a késziilék kezelésérdl és
5.1 A berendezés iizembe helyezése funkcioirdl.
Ennek keretében elsdsorban az aldbbi intézkedéseket
kell végrehaijtani:
« A szerelési és karbantartasi Gtmutatot, valamint a

tobbi készilékdokumentumot adja tovabb megdbrzésre

\ az Uzemeltetdnek.

/‘g « Adjon tandcsot a hémérsékletek helyes, gazdasagos
- beallitasara.
@ * Ismertesse a berendezés rendszeres karbantartasdnak

S~ jelentéségét (karbantartdsi szerz6dés).

2

sY

A villamos telepités utan a kovetkezdk szerint jarjon el:

+ Toltse fel a melegviztarolét a flitésoldalon a
fltékészilék toltd- és Uritécsapja segitségével.

« Toltse fel a melegviztarolét a hasznalati melegviz-
oldalon.

« Légtelenitse a rendszert a fit6- és a hasznalati
melegviz-oldalon.

+ Ellenérizze az 6sszes csOkapcsolat tomorségét.

« Helyezze Gzembe a flit6késziléket.

5.1 dbra: Uzembe helyezés

Fontos!

r Allitsa be a hdmérsékleteket és a melegviz-
idoszakokat (amennyiben ilyen szabalyozé
rendelkezésre all, . a szabalyozékésziilék
kezelési utmutatojat).

uniSTOR - VIH Q 120, 150, 200/VIH CQ 120, 150 n



6 Ellenorzés és karbantartas

6.1 A véddanod karbantartasa

Ha a LED piros szinnel ég, az andd és az 6sszekottetések
vizsgalata szlikséges. Szlikség esetén a véddanddot
eredeti magnézium védbandd alkatrészre kell cseréini.
Az ellendrzés utan csavarja be szorosan az anddot és
ellenbrizze az elektromos kotések szildrdsdgat.

Ha a LED nem vildgit, ellenérizze, hogy az anddstatus
folyamatos kijelzésének csatlakozdi jél érintkeznek-e.

Figyelem!

A folyamatos anddkijelzés zold LED-je esetén is
a magnézium védodiéda fogyasat legkésébb 5 év
elteltével szemrevételezéssel ellendrizni kell.
Ezt kovetden ezt az ellendrzést két évenként
kell elvégezni. Sziikség esetén a védéanédot
eredeti magnézium védéandd alkatrészre kell

cserélni.

6.2 A melegviztarolé iiritése
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6.1 abra: A melegviztarol6 Uritése
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Fontos!

GJavasoljuk, hogy hosszabb tavollét esetén se
kapcsolja ki a melegviztarolét, hogy a
fagyvédelmi funkcié miikodését biztositsa.
Amennyiben ez egyszer mégis sziikségessé
valna és késziiléke egy nem fagyvédett
helyiségben all, akkor a késziiléket az
alabbiakban leirt médon liritse:

+ Zdrja a hidegvizvezetéket.

* Hlzza le az alsé elblapot.

« ROgzitsen toml6t (4) a melegviztdrold Uritécsonkjdra
(5).

+ A toml6é masik végét vezesse alkalmas lefolydba.
Nyissa ki az Uritészelepet.

« Nyissa ki a legfelll elhelyezkedd melegvizvételi helyet
a vizvezetékek szelldztetésére és maradéktalan
kilritésére.

A Leforrazédas veszélye!

\ Ugyeljen arra, hogy beéllitastél fiiggéen akar
85 °C homérsékletii viz Iéphet ki a
melegvizvételi és az liritési helyeken!

« Amikor a viz kifolyt, zarja el a melegvizvételi helyet és
az Uritészelepet.

» Vegye le a téml6t.

« Tegye vissza az alsé eldlapot.

6.3 A belso tartaly tisztitasa

« A belsd tartdlyt oblitéssel tisztitsa.

Fontos!

- A melegviztarolé bels6 tartalyanak tisztitasi
munkait a hasznalati melegviz tartomanyaban
kell elvégezni. Ugyeljen ezért a tisztitéeszkozok
kiilonleges higiéniajara és az alkalmas,
egészségre nem artalmas tisztitészerekre.
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7 Vevoszolgalat és garancia
7.1 Vevészolgalat

7.1.1 Gydri vevdszolgalat
Javitdsi tandcsadas a szereld szdmara

Vaillant szervizszolgalat 17. oldal.

7.2 Gyari garancia
A készililékre a jotallasi jegyben megjeldlt feltételek
szerint gyari garanciat biztositunk.

Gyadri garanciat csak akkor vallalunk, ha a készlilék
Uzembehelyezését feljogositott szakember végezte!

Megszinik a gydri garancia, ha a késziléken nem
feljogositott szerviz végzett munkat, vagy ha a
készllékbe nem eredeti Vaillant alkatrészeket épitettek
be!

Alkatrészek és tartozékok ligyében forduljon a
VAILLANT - Hungdria Kft.-hez.

A szerelési utasitdsban foglaltak figyelmen kiviil hagydsa
miatt bekodvetkezd karokért nem vallalunk felelésséget!

uniSTOR - VIH Q 120, 150, 200/VIH CQ 120, 150

8 Ujrahasznositas és hulladékelhelyezés

8.1 Késziilék

A Vaillant-termékeknél az Gjrahasznositas és
hulladékkezelés mar a termékfejlesztés részét képezi. A
Vaillant gydri szabvanyok szigoru kovetelményeket
tdmasztanak.

Az anyagok kivalasztdsanal az anyagok és egységek
Ujrafelhaszndlhatésdgat, szétszerelhetdségét és
bonthatésdgat ugyanugy figyelembe vesszik, mint az
Ujrahasznositas soran fellépd kornyezeti és egészséqi
veszélyeket és a nem hasznosithaté maradékok (nem
mindig elkeriilhetd) drtalmatlanitasat.

Melegviztdroldja legnagyobbrészt olyan fémes
anyagokbdl all, amelyek acélkohékban beolvaszthatok,
és igy csaknem korlatlanul Ujra felhasznalhatdk. Az
alkalmazott mianyagok jeldlésiik alapjan a késdbbi
hasznositast lehetévé tevd valogatasra és frakciondlasra
el vannak készitve.

8.2 Csomagolas

A Vaillant a készlilékek szallitdsi csomagolasat a
legsziikségesebb mértékre csokkentette. A
csomagoldanyagok kivalasztdsa soran kdvetkezetesen
Ugyelt a lehetséges Ujrahasznosithatésagra.

A Kivalo min6ségil karton mar régéta kedvelt
masodlagos nyersanyag a papiriparban.

Az alkalmazott EPS (Styropor®) a termékek szallitas
kdzbeni megdvasdhoz szlikséges. Az EPS 100 %-ban
Ujrahasznosithato, és freont nem tartalmaz. Ugyanigy
Ujrahasznosithatd félidkat és pantszalagokat
hasznalunk.

13



9 Miszaki adatok

Késziilék megnevezése egység VIH Q 120 VIH Q 150 VIH Q 200
Tarol6 névleges térfogata | 15 150 200
Melegviz megengedett Gzemi tiinyomasa bar 10 10 10
Fltéviz megengedett Gzemi tdinyomasa bar 10 10 10
Megengedett max. melegvizhémérséklet °C 85 85 85
Megengedett max. flitévizhémérséklet °C 10 10 10
Tartés melegvizteljesitmény ) I/h (kW) 615 (25) 640 (26) 837 (34)
Melegviz kimeneti teljesitmény 1 /10 min 145 195 250
Teljesitmény-jelz6szam N D - 1,0 2,0 3,5
Fltofelllet m2 0,84 090 1,18
F(t6spirdl tartalma | 59 6,2 8,1
Névleges flitéeszkozaramlas 3) m3/h 1,6 1,6 1,6
Nyomasveszteség névleges flitéeszkozaramldsnal mbar 50 50 65
Készenléti energiafogyasztas 2) kWh/24h 12 13 16
Hidegvizcsatlakozas menetes R3/4 R3/4 R3/4
Melegvizcsatlakozds menetes R3/4 R3/4 R3/4
Keringetd csatlakozas menetes R3/4 R3/4 R3/,
Eléremend és visszatérd csatlakozas menetes R1 R1 R1
Magassag mm 850 1063 1333
Szélesség mm 585 585 585
Mélység mm 590 590 590
Sdly (lresen) kg 80 95 15

) DIN 4708 3. rész szerint megdllapitva

2) ahol At = 40 K a szoba és a hasznélati melegviz hémérséklete kozotti kiilénbség

3) tarolo-toltékészlettel

14
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Késziilék megnevezése egység VIH CQ 120 VIH CQ 150
Tarol6 névleges térfogata | 15 150
Melegviz megengedett (izemi tiinyomdsa bar 10 10
F(itéviz megengedett Gzemi tdinyomasa bar 10 10
Megengedett max. melegvizhémérséklet °C 85 85
Megengedett max. ftévizhémérséklet °C 10 10
Tartés melegvizteljesitmény I/h (KW) 615 (25) 640 (26)
Melegviz kimeneti teljesitmény /10 min 145 195
Teljesitmény-jelz6szam N D - 1 2
Ftéfeltlet m2 0,85 09
Ft6éspirdl tartalma | 59 6,2
Névleges flitéeszkdzdramlas 3) m3/h 1,6 1,6
Nyomadsveszteség névleges flitéeszkozaramldsnal mbar 50 50
Készenléti energiafogyasztas 2) kWh/24h 13 14
Hidegvizcsatlakozas menetes R3/4 R3/4
Melegvizcsatlakozas menetes R3/4 R3/4
Keringet6 csatlakozas menetes R3/y R3/y
El6remend és visszatérd csatlakozas menetes R1 R1
Magassag mm 850 1063
Szélesség mm 585 585
Mélység mm 590 590
Sudly (Uresen) kg 80 95

) DIN 4708 3. rész szerint megdllapitva

2) ahol At = 40 K a szoba és a hasznélati melegviz hémérséklete kozotti kiilénbség

3) tarolo-toltékészlettel
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Vaillant Hungaria Kft.
Szerviz partner lista

Vaillant - Partner névjegyzék teriileti beosztas szerint

A Pest megye
Budapest D
Fejér / Veszprém /
Komarom- Esztergom megye
Gydr-Moson-Sopron / Zala / Vas megye
Tolna / Baranya / Somogy megye
Bacs-Kiskun / Csongrdd / Békés megye
Jasz-Nagykun-Szolnok / Hajdu-Bihar /
Szabolcs-Szatmar-Bereg megye
H Nograd / Heves /

Borsod-Abauj-Zemplén megye

(ov)

@ M m O

Vaillant-Markaszervizek orszagos jegyzéke

o

Kozép- )
Maqyarorszéq

Dél-Alfold

("’

yarorszag

Név Cim Telefon
Budapest / Pest megye
Vaillant Hungdria Markaszerviz 1117 Budapest, Hunyadi J. Gt 1. 464-78-07
Fejér megye
Vaillant Hungdria Markaszerviz 1117 Budapest, Hunyadi J. Gt 1. 464-78-07
Tolna / Baranya / Fejér megye (déli rész)
Vaillant Markaszerviz Matis Miklés 7143 Ocsény, Radnéti u. 9. 74/496-624
HajdG-Bihar / Szabolcs-Szatmar-Bereg megye
Vaillant Markaszerviz Atyi Lajos 4030 Debrecen, Muskotaly u. 18. 52/537-164
Jasz-Nagykun-Szolnok / Bacs-Kiskun /
Csongrad / Békés megye
Vaillant Markaszerviz Kalpagos Arpad 6600 Szentes, Horvath M. u. 12. 63/311-224
Somogy/Zala/Vas megye, Balaton
Vaillant Markaszerviz Németh Jénos 8360 Keszthely, Zadmor u. 41/b. 83/319-301
Veszprém/Vas/Gyor-Moson-Sopron megye
Vaillant Markaszerviz Schik Gyérgy 8500 Pépa, Szabd Ervin u. 117. 89/318-157
Komarom-Esztergom megye
Vaillant Markaszerviz Sterczer Laszlé 2542 Sitté, Tancsics M. u. 15. 33/474-383
Négrad/Heves/Borsod-Abadj-Zemplén megye
Vaillant Markaszerviz Budavari Istvdn 3532 Miskolc, Zoltén u. 18. 46/335-607

Vaillant Hungdria Kft.

M7 Budapest ® Hunyadi Janos ut. 1.

Telefon 06-1/464-78-00 1 06-1/464-78-07 1 06-1/464-78-11
Fax 06-1/464-78-01 1 vaillant@vaillant.hu
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A. Pest megye D. Gydr-Moson-Sopron / Zala / Vas megye

Vaillant Hungaria Vaillant Markaszerviz ~ 8500 Papa, Szabd Ervin u. 117. 89/318-157

Markaszerviz M7 Budapest, Hunyadi J. Gt 1. 464-78-07 Schik Gyorgy

Centrop Rt. 1147 Budapest, Telepes u. 4. 383-65-28 Brunner és Tsa Kft. 8460 Devecser, Jokai Ut 6. 30/9-733-388

Centrop - Gaz Kft. 1149 Budapest, Réna u. 75. 364-08-42 Brunner Ferenc

Ujvari Istvan 2083 Solymar, Vastt u. 28. 20/9-343-517 Németh Gazszerviz 9022 Gy8r, Rakoczi at 26. 96/336-709

HGérték Bt 2120 Dunakeszi, Baratsédg u. 17. 27/393-180 N(.é.me’th MiklGs L

Fekete Sandor Kiilgaz Bt 9024 Gybr, Kalvéria u. 25. 96/525-645

Horvath-Miké Kft. 2145 Szilasliget, Bajcsy-Zs. u. 50.  30/9-513-088 Horvath Bertalan o )

Horvath Ferenc Qrbptl’n_e;z\_lBt 9025 Gyér, Balint M. Gt 145. 96/528-077

H & H Kft. 2151 Fét, Kossuth L. u. 28. 27/358-297 uranyi Attila

Horvath Zoltan / Boréczky & Tompa Kkt 9200 Mosonmagyardvar, Csok I. it 23.  30/2-464-375

Galambos Attila ?g;f;aszssrenc

Kézdi LaszIo 2310 Szigetszentmikls, Jokai Ut 16. 20/9-393-433 Jx 9> s

Hirt Jend 2600 VAc, Duna u. 5. 27/311-315 Kovacs Mihaly 9200 Mosonmagyaroévar, Tozike u. 13. 30/2-097-805

?g::-&a;'é 2750 Nagyk8ros, Gat u. 3. 1Il. 14. 30/9-686199 Vaillant Markaszerviz 8360 Keszthely, Zamor u. 41/b 83/319-301
Németh Janos

3‘ .ﬁud:p:st B _IFaSk'gcléksél 8800 Nagykanizsa, Varoskapu krt.2/c ~ 30/2-372-000

aillant Hungaria < M . . .
Mérkaszerviz 1117 Budapest, Hunyadi J. Gt 1. 464-78-07 g;ﬁigi’l‘f’r'ezd gjmthézsef@oo Zalaegerszeg, Jakum . t 8. 92/320-820
ge":’” R:; it hao gugapesi, TRe,'epes us ?,2228253 Szalay Istvan 9400 Sopron, Bartok B. u. 53. 99/510-610
entrop - Gaz &It udapest, tona u. f>. Térok Gaz 9444 Fertbszentmikiés, Béke u.55.  30/9-012-678

Annus & Annus Kft. 1046 Budapest, Vécsey K. u. 71/a 390-36-54 Torok Péter

Annus Janos Vasi Gazszerviz Kft. 9700 Szombathely, T-es Huszér u. 13 20/9-281-460

Koppany LaszI6 . Plézer Istvan

Sefcsik Béla 1046 Budapest, Nador u. 41/b 389-65-10 Horvath Csaba

Detto-Service Bt 1081 Budapest, Kun u. 7. 333-8175 Matrai LaszI6 9900 Kérmend, Béke u. 18. 30/9-949-346

Bakonyi Karoly

Tost Nandor o E. Tolna / Baranya megye

Klr'ak’atau-Kemence Kft. 1093 Budapest, Matyas u. 18. 217-6940 Vaillant Markaszerviz .

Végé Csaba Matis Miklés 7143 Bcsény, Radnéti u. 9. 74/496-624

Kollat Zoltan Murényi Epiiletgépészet Kft. 7622 Pécs, Verseny u. 1/A 72/450-572

Domotherm MS Bt 1112 Budapest, Péterhegyi it 45/a 30/9-216-275 Murdnyi Séndor

Magyar Sandor Pincés Attila

Cirké Plus Kft. 1135 Budapest, Reitter Ferenc u. 63/b 239-61-61 DD Epszolg Kft. 7630 Pécs, Edison u. 28-29. 72/324-330

Nagyszegi Zoltan Béder Tamas, Fil6tas Jozsef

H&H Kft. 1139 Budapest, Fay u. 23. 339-90-73 Hudak Istvan, Lantos LészId

Horvéth Zoltan Toth Laszlé

Galambos Attila Pammer Karoly 7631 Pécs, Felsd u. 26. 30/9-594-409

Pelczéder Istvan 1141 Budapest, Privigye u. 3. 364-06-89

Vaczi Attila 1182 Budapest, Tarkd u. 23. 290-23-89 E. Somogy megye

Kam-Bo Bt 1188 Budapest, Rakoczi at 113/b 291-21-06 \ngilla?r: r,érkaszerviz 8360 Keszthely, Zamor u. 41/b 83/319-301

Botos Gyorgy éme anos

Kamondi Péter Pintér Jozsef 7400 Kaposvar, Blathy Otté u. 16.  30/9-294-708

M-A Gézszer Florestan Bt 1191 Budapest, Hunyadi u. 1-21. 357-36-60 Meszlényi Gaz Kft. 8623 Balatonfoldvar, Pf.: 17 84/341-656

Méhes Gabor

Meszlényi Zoltén

Galanfy LaszIé 1203 Budapest, Lajtha u. 10-14. 284-65-22 Somogyvari Laszl6
Bravo-Gaz Kft. 1204 Budapest, Nagyséndor J. u. 52. 285-88-89 s ) s o
Prikk Imre F. Bécs-Kiskun / Csongrad / Békés megye
ASz-Lang Bt 1214 Budapest, Zrinyi u. 6. 420-71-41 Vaillant M,érklanszerviz 6600 Szentes, Horvath M. u. 12. 63/311-224
Pdk Laszldé Kalpagos Arpad
Seres Attila Popol Pal 5600 Békéscsaba, Ligeti Karoly sor 8. 20/9-448-233
Hirésgaz 2000 Kft. 6000 Kecskemét, Kos K. u. 10. 76/484-950
= Kiss Attila
sa:fa’:; ﬂjg;’;ria Téth Andrés 6300 Kalocsa, Rakéczi F.u. 42, 78/462-079
Markaszerviz 1117 Budapest, Hunyadi J. Gt 1. 464-78-07 ?ar:éncysh:':tﬁat 6500 Baja,Seregély u. 5. 20/9-714-541
Aguatherm Kkt 2400 Dunadjvéros, Bocskai u.10.  20/9-410-201 Gézkész. Szerviz'97 Bt 6723 Szeged, Etelka sor 12. 20/9-364-693
Somagaz Kft. 2473 V4, Petsfi u. 13. 22/353-468 o e
Somogyi Léaszlé alvi & i E
Farkas és TSA Bt 2481 Velence, Kinizsi u. 16. 22/473-643 E:ddgll\%ljésn.gzal Kft. 6723 Szeged, Kossuth L. sgt. 23.  62/401150
Farkas Istvan Téth Jbzsef
Antal-THERM Kft. 8000 Székesfehérvar, Zsolt Ut 59/d 22/500-189
Antal Istvan . e, G. Jasz-Nagykun-Szolnok/Hajdi-Bihar/! I atmar-Bereg megye
DBS quep.res Ker. Kft. 8000 Székesfehérvar, Uj Cséri ut 3. 20/9-627-178 Vaillant Markaszerviz 4030 Debrecen, Muskotaly u. 18. 52/537-164
Banhegyi Péter Atyi Lajos
Sipos Gabor Kaléria 97 Bt 4030 Debrecen, Szentes u. 14. 52/439-753
Metalkontakt Gall Janos
Gazszerviz Kft. 8000 Székesfehérvar, Tapolcsanyi Gt15.  22/309-217 Benedek Fiitéstechnika Kft. 4033 Debrecen, Magvetd u. 3. 52/533-855
Csauth Richard T6th Andras
Szabé Gabor Hajdu-Gas PB Kft. 4032 Debrecen, Mikszath K. u. 69. 52/483-125
Gaztechnika 8051 Sarkeresztes, Kolcsey ut 3. 30/9-394-644 Kovécs Béla
Maros Imre Banu-Szer Kft. 4400 Nyiregyhdza, Vasgyar Ut 14. 20/9-219-138
Bakai Zoltan i
C. Komarom-Esztergom megye Apollé 93 Kft. 5000 Szolnok, Achim A. u. 34. 56/413-413
Vaillant Markaszerviz 2542 Sitt6, Tancsics M. u. 15. 33/474-383 Lukdcs Alajos
Sterczer Laszlé Kobza Gyula 5350 Tiszafiired, Bajcsy Zs. u. 30.  59/353-041
Taglieber Frigyes 2532 Tokod, Liszt F. u. 14. 30/2-998-750
Papp Andras 2535 Mogyorésbanya, Felszabadulds u. 20. 60/340-322 H. Négrad / Heves / Borsod-Abalj-Zemplén megye
Geo-HG Kft. 2890 Tata, Baji ut 35. 30/9-472-326 Vaillant Markaszerviz 3532 Miskolc, Zoltan u. 18. 46/335-607
Bezzeg Zoltan Budavéri Istvén |
Piller Bt 2890 Tata, Sz6gyéni u. 14. 70/3-371-927 Németh Fiités Epiiletg. 3000 Hatvan, Kertész u. 26. 60/352-408
Piller Mihaly Németh Ferenc
Cene Endre 3123 Cered, Fenyves Ut 12. 32/406-148

C. Veszprém megye Gaztech 60 Kft. 3211 Gyéngydsoroszi, Jokai Ut 5. 30/2-480-302

Vaillant Mérkaszerviz 8500 Pépa, Szabd Ervin u. 117. 89/318-157 Molnar LaszI6

Schik Gydray Promi 2000 Kft. 3390 Fiizesabony, Szentkorona u.29/a  20/9-287-900

Enta-THERM Bt 8200 Veszprém, K8hid u. 1. 88/421-672 Géspdr Imre

Kopeller Ferenc Prominerm Agria Kft. 3300 Eger, Matyds kit Gt 130 36/512-201
Szantay Zoltan 8200 Veszprém, Csillag u. 14/c 111/8. 88/402-125 Petdvari Zsoltq . ger ¥ : :

Kogaz Veszprémszer Kft. 8200 Veszprém, Méartirok u. 9. 88/423-677 Keller Baldzs

Szabg LaszIo JP 98 Fijtéstechnika Kft. 3300 Eger, Makldri Gt 68. 36/415128
Dombévdri Mihaly Marku Gabor

KQVBCS |5tfo‘n Szuromi Andras 3399 Andornaktélya, Alkotmdny u.29/b  30/9-981-698
Barczy Istvan Kiss Jozsef 3525 Miskolc, Kozdomb u. 38. 46/346-785
Bdgor Istvén Beregi Gazégd Kft. 3533 Miskolc, Arviz u. 2. 46/378-452
Németh Tamas 8220 Balatonalmadi, Mandula u. 47. 30/9-471-591 Beregi Istvan
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Vaillant Gesellschaft mbH
Forchheimergasse 7 A-1231 Wien Telefon 01/863 60-0
Telefax 01/863 60-590 © www.vaillant.at info@vaillant.at

Vaillant GmbH
Berghauser Str. 40 42859 Remscheid Telefon 0 2191/ 18-0
Telefax 0 2191/ 18-28 10 www.vaillant.de info@vaillant.de

Vaillant Belgique/Belgié

n. v. Vaillant s. a. Rue Golden Hope 15 B-1620 Drogenbos
Centrale: Tel. 02/334 93 00 Fax 02/334 34 68
Verkoop-Vente: Tel. 02/334 93 12 Fax 02/378 93 19

Vaillant s.r.o.
Podébradska 55/88 194 00 Praha 9 Tel. 28102801
Fax. 281861233 http://www.vaillant.cz e-mail: vaillant@vaillant.cz

Vaillant S.A.R.L.

Zone Europarc 13, rue Claude Nicolas Ledoux
F-94045 Créteil Cédex

Téléphone: 014513 51 00 Fax: 014513 51 02

Biopo Vaillant B Mockse
Ten./dakc: (+7 095) 416 06 16
Ten./dakc: (+7 095) 416 44 77

Biopo Vaillant B CaHkT-MeTepOypre
Ten.: (+7 812) 1030028 = dakc: (+7 812) 103 00 29
E-mail: info@vaillant.ru © http://www.vaillant.ru

Biopo Vaillant B Kuese
Ten./dakc: (+38 044) 451 58 25
E-mail: info@vaillant.ua © http://www.vaillant.ua

Vaillant GmbH, Predstavnistvo Zagreb

Ul. grada Vukovara 274 10000 Zagreb Hrvatska

Tel.: 01/61 88 670, 61 88 671, 61 88 672 tehnika: 61 88 673
Faks: 61 88 669 e-mail: vaillant@vaillant.hr

Vaillant Hungaria Kft.
1117 Budapest Hunyadi Jadnos ut. 1.
Tel: 464 7807, 464 7811

Vaillant Sp. z o.0.

Al. Krakowska 106 © 02-256 Warszawa

Tel.: (0-22) 323 0100 Fax: (0-22) 323 0113 Infolinia: 0801 804 444
www.vaillant.pl e-mail: vaillant@vaillant.pl

HTC Hornoff Trade consult

Reprezentanta Generald pentru Romania

RO-76102 Bucuresti 5 # Strada Uranus 98 & Tel. 410.4373, 410.5622
Fax 402.8106 ® www.vaillant.ro ® E-mail: Vaillant@fx.ro

Vaillant zastopstvo
DE-MAT d.o.0. Dolenjska cesta 242b 1000 Ljubljana
Tel: 01/ 280 93 40 Fax: 01/ 280 93 44

Ekotherm, tepelna technika s.r.o.

Vajnorska 134/A 832 07 Bratislava 1 Tel.: 02/44 63 59 16, 02/44 45 8123

Fax.: 02/44 63 59 16 Tech. odd.: 02/4445 8131, 0903 442500
http://www.vaillant.sk " e-mail: ekotherm®ekotherm.sk
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